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INTRODUCCION

ENTRE QUIEBRES Y MEDIACIONES: DESDE LA CONSTRUCCION
DEL “TERCER ESPACIO” EN LA NARRATIVA ANTIESCLAVISTA CUBANA

Este trabajo plantea un acercamiento a la narrativa antiesclavista cubana
desde la experiencia colonial. Lejos de considerar a los textos que aqui se
estudian s6lo como la traduccion de la otredad del esclavo africano, mi ana-
lisis se ocupa de mostrarlos como producto de los multiples entrecruces de
poder en los que se debatia el sujeto intelectual cubano. Es asi como en las
obras antiesclavistas se representa al “otro” esclavo desde la posicion privi-
legiada del intelectual criollo que habla de los sufrimientos de su “inferior”
en la escala social, a la vez que acusa al gobierno colonial espafiol. A partir
de esa (o)posicion de superioridad/inferioridad, la escritura antiesclavista
representa el contradictorio cambio en las posiciones de poder por parte de
sus autores, puesto que si estan por “encima” del sujeto narrado, estdn por
“debajo” de sus destinatarios ingleses. No hay que perder de vista que la
intelectualidad cubana escribe desde la “marginalidad” de las Antillas a un
lector britanico con el que procuraba establecer una alianza neo-colonial, de
acuerdo a los modelos occidentales de desarrollo. La posicion mediadora del
letrado criollo entre esclavos cubanos/poder inglés se convierte en un discur-
so de complejas y problematicas confluencias que apuntan a la escision de la
Cuba colonial. Esta mediacion que desata multiples fisuras, ambivalencias y
contradicciones en el discurso narrativo antiesclavista, le permite al sujeto
colonial la articulacion de estrategias de resistencia con que ventilar un saber
alterno. Con ello instaura practicas cognoscitivas que retan al orden colonial
espafiol, a la vez que infiltra su forma de pensar y sentir a la incipiente nacio-
nalidad cubana, desfasada de la centralidad metropolitana.

Antes de iniciar nuestra lectura es necesario explorar esta idea de la rup-
tura y de la mediacidn vis-a-vis del orden colonial. Al hablar de ruptura
aludo a cualquier tipo de interrupcion abrupta en el discurso narrativo, de
incoherencia descriptiva o de inconsistencia en el manejo de elementos tipo-
graficos, tal como se presenta y se discute respectivamente en Autobiografia
de un esclavo (1840) de Juan Francisco Manzano, Sab (1841) de Gertrudis
Gomez de Avellaneda y Cecilia Valdés (1882) de Cirilo Villaverde. Estas
particularidades de la escritura antiesclavista son las estrategias narrativas
que maneja el sujeto intelectual cubano para insertar su voz en la rigidez del
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sistema colonizador metropolitano. Con ellas se da paso a la puesta en esce-
na de su lucha por hacerse con un espacio epistemologico propio frente a la
hegemonia espaiiola. Por su parte, la idea de la mediacion apunta no sélo a
la realidad de una subjetividad escindida entre Europa/Africa y los blan-
cos/los negros/los mulatos, sino a la bisqueda de su independencia intelec-
tual frente al centralismo peninsular. Es por ello que mi lectura no insiste en
consideraciones criticas que ven la narrativa antiesclavista como la denun-
cia de las atrocidades del sistema esclavista o como un cuadro de la realidad
socio-politica de la Cuba decimononica, para abordarla a partir de la com-
plejidad del discurso minoritario que la atraviesa.

A lo largo de estas paginas la narrativa antiesclavista cubana no es sim-
plemente la escritura-traduccion del espacio de la otredad del esclavo cuba-
no, sino de la otredad de la intelectualidad cubana. Es la legitimacion de un
saber criollo y marginal frente al discurso del poder espafiol. A través de los
silencios, las rupturas y las contradicciones del discurso abolicionista, el
sujeto colonial subalterno se las ingenia para refutar la legitimidad totaliza-
dora de la metrépoli, a la vez que la socava con un saber propio.

Con este proposito me acerco a Autobiografia de un esclavo, Sab y Ceci-
lia Valdés desde la nocion de un sujeto que se niega a permanecer en la peri-
feria para asumir una posicion contestataria que sabotea los cimientos del
poder colonial al problematizar la oposicion binaria del “centro” y del “mar-
gen”. Es asi como a partir de sus propias incertidumbres y ambivalencias;
de su imposibilidad para anclarse en la marginalidad o diluirse en la centra-
lidad del poder espaiiol, este sujeto revela las parcialidades que atraviesan al
discurso colonial.

Mi estudio dialoga con acercamientos criticos como “From Serf to Self:
the autobiography of Juan Francisco Manzano” (1991) de Sylvia Molloy,
“El discurso jerarquico en Cecilia Valdés” (1991) de Juan Gelpi, “Cuerpo,
Lengua, Subjetividad” (1993) de Julio Ramos y The Representation of Sla-
very in Cuban Fiction (1994) de Lorna V. Williams, entre otros. Estos escri-
tos han contribuido a pensar la ficcion abolicionista mas alla del costum-
brismo o del romanticismo; inclusive, a descentrarla del eje antiesclavista en
cuanto a representacion exclusiva de la realidad politica, econdmica y social
en que se debatia la Cuba decimonoénica. La elaboracion de ciertas agendas
ideologicas —como la lucha por establecer una identidad cultural frente a la
metrépoli, de crear las bases de la literatura cubana, de marcar diferencias
entre “lo criollo” y “lo peninsular”, de imaginar a un sujeto nacional como
productor de un discurso que, a su vez, transparenta en su escritura las con-
tradicciones que lo atraviesan— ha sido la incitacion que ha motivado el dia-
logo que procuran ser estas paginas.
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La gran mayoria de los estudios del corpus antiesclavista se ha dedicado
en gran parte a explorar la narrativa abolicionista cubana desde su caracter
propagandistico en su interés por generar compasion hacia el esclavo y por
condenar el trafico negrero; concentrandose, ademas, en el contexto de pro-
duccidn (Sanchez, Leante), el predominio de la estética blanca (Luis, Jack-
son) y el problema de la representacion de los personajes negros (Schulman,
Barreda). Y aunque el tema de la raza forma parte seminal de este trabajo,
habria que sefialar que mi acercamiento a la narrativa abolicionista se apoya
en la manera en que la critica negra y la poscolonial se plantean la escritura
“racial”. Lejos de aceptar la rigidez estructural de categorias étnicas como
lo blanco o lo negro-lo mulato, tedricos como Henry Louis Gates Jr., Wer-
ner Sollors, Trinh T. Minh-ha y Satya P. Mohanty, entre otros, se han dado a
la tarea de deconstruir ese binarismo cromatico para mostrarlo como un pro-
ceso dindmico mas que como un armazon inamovible. Los distintos enfo-
ques que utilizan estos criticos al cuestionar el “mito del centro y del mar-
gen” o la idea de creer que en una colonia todo el mundo esta en la periferia
mientras que el centro no puede ser marginado o, mas exactamente, que los
blancos son los colonizadores y los negros los colonizados (Ashcroft, Grif-
fiths y Tiffin, 1995: 213) me han permitido explorar mi idea de la ruptura y
de la mediacion. Sin procurar hacer un inventario exhaustivo de esos enfo-
ques, paso ahora a esbozar algunos de los criterios tedricos utilizados en mi
analisis.

El primero de ellos: el concepto de la escritura “racial” como un proceso
interactivo. Pensar la escritura racial como una especie de “toma y daca”
facilita la apreciacion de las dinamicas culturales, sociales y estéticas que
reproducen los textos antiesclavistas. Esa energia propulsora deconstruye la
barrera centro/margen o blanco/negro-mulato, deshaciendo lo que pareceria
ser el propdsito de estas obras; es decir, la busqueda por establecer separa-
ciones rampantes entre blancos y negros. Al pensar la escritura antiesclavis-
ta como un proceso plurivalente, me aparto de las vertientes criticas que la
han considerado como inventario de las relaciones entre razas (Jackson
1976), de la representacion de la esclavitud (William Luis 1990) o de la
caracterizacion de los esclavos (Barreda 1979). Mi distanciamiento de ese
tipo de analisis me lleva a acercarme, sin embargo, a las rupturas textuales
que se discuten en los proximos capitulos. Esos quiebres que se observan en
irregularidades descriptivas o interrupciones en el discurso narrativo permi-
ten entender la ficcion abolicionista como textos portadores de “semillas de
comunidad”, segin la definicion de Ashcroft, Griffiths y Tiffin (1989). Al
discutir una de las obras a las que aplican la teoria de la poscolonialidad,
estos autores sefialan que, aun cuando los textos poscoloniales puedan estar
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tratando problemas de raza y cultura en apariencia claramente definidos,
cada escrito contiene semillas de comunidad que al germinar y crecer en la
mente del lector dan al traste con la ineludible dialéctica de la historia, que
es el encuentro entre “lo puro” y “lo hibrido” (1989: 35).

Entender la separacion racial como un eje dindmico, permite agudizar la
mirada para penetrar en el deseo/rechazo o en la fascinacion/repugnacia que
proyecta la voz narrativa sobre el “otro” negro/mulato, en un gesto que des-
cubre al hablante como sujeto-objeto de su escritura. El quiebre de esos
binomios raciales conecta con mi segundo criterio tedrico: el sujeto como
productor de enunciados que lo atraviesan y transparentan como un ente
inmerso en la 16gica discursiva.

El narrador de la ficcion abolicionista, a pesar de ser el emisor de un dis-
curso que pretende ordenar las diferencias raciales, no puede evitar ser objeto
de la representacion. Es por ello que se le descubre inmerso en contradiccio-
nes y ambivalencias como sujeto producido y productor de la arbitrariedad
misma con que traza espacios de pertenencia racial. Su confusion genera las
rupturas discursivas que aqui se analizan y en las que afirma su semejanza
con relacion a lo negro en cuanto a ser excluido del centro discursivo metro-
politano, a la vez que se recuerda su otredad con respecto a lo blanco penin-
sular al pensarse desde “lo cubano” y en oposicion a “lo espariol”.

Es por esta razén que la lectura cuidadosa de quiebres textuales nos per-
mite entender las contradicciones que atraviesan al sujeto de la enunciacion
cuando procura agregar el elemento de lo negro al discurso de la identidad
nacional, legitimar su autoridad como intérprete de la realidad cubana y
construir su “diferencia” frente a lo peninsular. Sin embargo, agregarlo a su
definicion de “lo cubano” es someterlo a la rigidez de categorias raciales
que delatan su vacilacién entre deseo/incorporacion y rechazo/sometimien-
to. Aunque, en apariencia, ese vaivén pareceria guardar una relacion exclu-
siva con lo negro como un problema exterior al sujeto blanco colonial, esas
relaciones ambivalentes permiten leer también el problema que confronta el
letrado cubano al procurar definir su autoridad frente al poder metropolita-
no. Esa mediacion entre ambas realidades es la que produce, por ejemplo,
fisuras en la descripcion del personaje mulato en Sab e irregularidades en el
uso de las letras cursivas en Cecilia Valdés. Como declara Trinh T. Minh-ha
en “No Master Territories”: “Any mutation in identity, in essence, in regula-
rity, and even in physical place poses a problem, if not a threat, in terms of
classification and control. If you can’t locate the other, how are you to loca-
te yourself” (1995: 217). Y es por eso que a la contrariedad que confronta el
letrado cubano al tratar de localizarse a si mismo dentro de la estructura
colonial hay que explorarla a la luz de ese “tercer espacio”, producto de las





